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Kurte

Baba Tahiré Hemedani di edebiyata Kurdi de ji sairén pésin t& qebilkirin G bi dubeytiyén xwe bi nav
deng e. Her ¢endi li dinyay€ {1 bi taybeti ji li rojava téra xwe nehatibe nasin ji ji sedsala 19an pé ve xebatén li ser
dubeytiyén wi z&de biine, wergerén dubeytiyan yén bi zimanén cuda hatine wesandin @i xebatén ilmi li ser hatine
kirin. Her wiha Kurdan ji hema bibéje bi hemii zaravayén xwe li ser vé€ cavkaniya qedim xebat kirine {i wergerén
wé yén curbecur wesandine. Di vé gotaré de sé wergerén Kurmanci yén dubeytiyan hatine nirxandin @i cavkaniya
wergeran, zimané ku hatiye bikaranin i hejmara si’rén wergerandi hatiye berawirdkirin.
Peyvén Sereke: Baba Tahiré Hemedani, Dubeyti, Lori, Kurdi, Werger, Edebiyat

Ozet

Kiirt edebiyatinin onciilerden kabul edilen Baba Tahir-i Hemedani, dubeytleriyle taninan bir sairdir. Baba
Tahir diinyada ve 6zellikle de batida yeterince taninmasa da 19. yiizyildan itibaren dubeytleriyle 6ne ¢ikmustir.
Dolayisiyla son donemlerde Baba Tahir hakkinda yapilan g¢alismalar bir hayli artmus, siirleri farkli dillere
tercime edilip yorumlanmig ve ilmi incelemelere konu olmustur. Ayni zamanda bu kadim kaynak hakkinda
Kiirtgenin tiim lehgelerinde de caligmalar yapilmig ve gesitli terclimeleri yaymlanmistir. Bu makalede Baba
Tahir’in dubeyitlerinin {i¢ farkli Kurmanci terciimesi degerlendirilerek terciimelerde istifade edilen kaynaklar,
kullanilan dil ve terciime edilen siirlerin sayis1 karsilastirilmistir.
Anahtar Kelimeler: Baba Téhir-i Hemedani, Dubeyti, Lori, Kiirtce, Ceviri, Edebiyat

Abstract

Baba Tahir-i Hamadani who is considered to be one of the pioneers of Kurdish literature, is a poet known
for his dubeytis (double couplets). Although Baba Tahir is not well known throughout world and especially in
the west, he has drawn attention and come into prominence thorugh his dubeytis since the 19th century. Studies
on Baba Tahir have consequently increased to a great extent in recent years, and his poems have been translated
and interpreted into various languages and have been the subject of scientific studies. Simultaneously, studies
have been made about this ancient source in all dialects of Kurdish and different translations have been
published. In this article, three different Kurmanji translations of Baba Tahir's dubeytis have been evaluated and
the sources used in the translations, the language used and the number of translated poems have been compared.
Keywords: Baba Tahir-i Hamadani, Dubeyti, Lori, Kurdish, Translation, Literature
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1. Destpék
Baba Tahiré Hemedani bi dubeytiyén xwe ve di edebiyata Farisi 1 Kurdl de xwedi

ciheki giring e. Her ¢endi li ser nijad 0 zimané wi niqas hebin ji li gor fikra Henri Samuel
Nyberg (1889-1974) zimané w1 taybetiyén zimané Pehlewi di xwe de dihewine (Yazici, 1991:
371) 0 ev yek ji we derfeté dide Kurd @i Farisan da ku bikaribin xwedi 1i berhemén wi
derkevin G wan weki pareke ji ziman G edebiyata xwe gebill bikin. Loma li gor diroknasén
edebiyata Kurdi (Rahani, 2017: 70; Sagnic, 2014: 69, Adak, 2013: 107-116.) Baba Tabhir ji
sairén pésin yén edebiyata Kurdi ye i bi zaravayé Kurdi Lori/Gorani nivisiye.

Emé di vé nivisé de li ser s& wergerén dubeytiyén Baba Tahir yén Kurmanci rawestin @
sé wergerén Kurmanci -Sabah Kara, Tehsin Ibrahim Doski G Kadri Yildirm- ku du heb li
Bakur bi tipén latini hatine capkirin @ yek ji li Bagar bi tipén Erebi hatiye capkirin ji héla
cavkani, ziman, hejmara dubeytiyan ve berawird bikin.

2. Baba Tahiré Hemedani

Li ser dema bllyin i mirina Baba Tahiré Hemedani niqas hebin ji wisa t€ gebtlkirin ku
ew di sedsala 5an ya hicri de jiyaye. Li gor diroka ku bi hesabé ebcedé ji helbesteke bi cureye
mu‘emay€ hatiye nivisin G nisbeti Baba Tahir t€ kirin, sala bliyina wi 326/938 e (i sala mirina
wi ji weki Riza Quli Xan diyar dike miladi 1010 e (Hidayet, 1382: 1, 326, Vgz. Celik, 2015:
249). Lebelé li gor hin 1€kolineran ne mimkun e ev dirok dema jidayikbGina Baba Tahir nisan
bide G loma dibéjin ew mu‘ema ya wi nine (Celik, 2015: 249). Lewra li gor agahiyeke di
Rahetu’s-Sudiir we Ayetu’s-uritra Mihemed bin Eli Rawendi (mirin 1207) de caxé Tuxrul Beg
di sala 447/1055an de hatiye Hemedané bi s€ alimén wé deré re hevditin kiriye 0 ji wan yek ji
0 heta yé heri zéde bandor li ser wi ¢ékiriye Baba Tahir e. Li gor vé agahiyé heya wé caxé li
heyaté biiye G her wiha di dubeytiyeke xwe de diyar dike ku 84 sali ye (Celik, 2015: 288).
Loma lékoliner dibé&jin gava ew diroka di wé mu‘emayé de té nisandan (938) G hevditina bi
Tuxrul Beg re (1055) té muqayesekirin ev diroka ji bo biiyina wi té nisandan dari aqilan e.' Ji
héla din ve hin riwayet hene ku dibéjin dema Eynulqudat el-Hemedani (1098-1131) hatiye
dardakirin Baba Tahir sax bliye i ev blyer ditiye, 1€ ev riwayet bébingeh té ditin i nayé
qebulkirin (Yazic1, 1991: 371).2

Ya rasti der heqé dema biiyin, wefat 0 hiirgiliyén jiyana wi de agahiyén vebir li ber
dest tunene. Loma li ser van mijaran gelek nigas hatine kirin, bir @i rayén dijberé hevdu hene.
Ji ber ku armanca v€ nivisé ne ew e ku jiyana Baba Tahir bi hirgili were vegotin, loma emé 1i
ser wan nigasan nesekinin.

Baba Tahir xelké Hemedané ye @ bi nisbeta Hemedani hatiye nasin. Her wiha ji ber
mesrebé xwe yé Qalenderiyé weki Uryan ji té nasin (Saglik, 2018: 714-715). Weki din der

' Bi raya min ewqasi ji dari agilan nine. Lewra di navbera herdu dirokan de (326-447/938-1055) teqriben 121 @
117 sal hene 1 ev ji ji bo emré merivan tisteki dtri aqilan nine. Dibe ku Baba Tahir gelek salan emir kiribe.
Lewra li der 0 dora me kesén hé ji van salan z&detir jiyane ji hene. Bo minak Zoro Axayé Bedlisi bi qasi 160 sali
emir kiriye. Loma 120 sal get ji dlri aqilan nine. Jixwe Ahmet Faruk Celik sasiyeke diroki dike 1055¢€ sala
miladi weki 477 hicri dinivise. Sala 477 hicrl beranberi 1084& miladl ye. Ji bi Zoro Axa bnr.
https://en.wikipedia.org/wiki/Zaro_Aga (23.03.2018)

? Yazici, di nivisa xwe ya navbori de diroka dardakirina Eynulqudat el-Hemedani (1098-1131) weki sala
1273yan nisan dide, diyar ev sas e, bnr. Yazici, 1991: 371.
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heqé Yaresanibiina wi de ji nérinén cuda hene (Yildirim, 2013: 23-27). Ligel vé ji ber ku
helbestén xwe bi Lor1 nivisine @i bi nisbeta Lor1 ji t€ zanin (Bey, 998: 74).

3. Wergerén Dubeytiyan én bi Kurmanci

Heya sedsala 19an li ser Baba Tahir Gt dubeytiyén wi pir z€de xebat nehatine kirin. Di
tezkireyén sedsalén 18 G 19an de helbestén Baba Tahir pir kém cih girtine G loma zéde
nehatiye nasin. L€ pisti 1885an bi hewl G xebatén mustesrigan eleqeya li ser dubeytiyén Baba
Tahir z&de biiye. Di encama van xebatan de him li frané & him ji li Rojava li ser dubeytiyén
wi I€kolin hatine kirin, bi vi awayi jimara dubeytiyén wi yé€n tesbitkiri ji zé€de biye (Yazici,
1991: 371). Ji we rojé pé ve bi gelek zimanan l€kolin, berhevkirin G wergerén dubeytiyan
dercline. Di nav wergerén dubeytiyén Baba Tahir de yén bi zimané Kurdi ango bi zaravayén
Kurmanci , Sorani, Hewrami (Yildirim, 2013: 58-59) @ Zazaki (Colig, 2016) hatine
amadekirin ji hene. Her wiha bi deng ji li ser xebat hatine kirin (Bianet. 2018) @i ev eleqgeya li
ser dubeytiyan pisti ku fikra neteweyi ya Kurdi xurt bd her ku dice z&€de dibe. Van salén
dawin him li Bagir G him ji Bakur li ser dubeytiyan xebatén zanisti zéde dibin. Bi gotar,
werger O tezén lisansa bilind (Yavuzer, 2016) ev qad ges dibe.

Bi gasi agahiyén me peyda kirin heya niha li Bakur du wergerén dubeytiyén Baba
Tahir én bi Kurmanci hatine ¢apkirin 0 yek ji li Bastir hatiye wesandin.* Ji wan wergeran ya
pésin ya Sabah Kara ye ku heya niha du ¢apén wé ¢ébiline, capa ewil di sala 1998an de 0 ya
duduyan ji di sala 2010an de di nav wesanén Nubiharé de wesiyaye. Wergera li Basir ji ya
Tehsin Ibrahim Doski ye 0 di sala 2010an de li Duhoké hatiye wesandin @ wergera duduyan
ya li Bakur ji ya Kadri Yildirim e 0 di sala 2013an de di nav wesanén Avestayé de hatiye
capkirin.

3.1. Wergera Sabah Kara

Wergera pésin ya ku di vé xebata xwe de em € 1i ser bisekinin ya Sabah Kara ye @ bi
navé Dubeytiya Baba Tahiré Uryan du caran ¢ap blye. Capa pésin ya vé wergeré di sala
1998an de bi desté Nabiharé hatiye wesandin 0 her wiha di sala 2010an de ¢apa wé ya
duduyan ji ¢cébiye (Uryan, 2010). Di vé nivisé de jédera me ¢apa duduyan e.

Kara di besa bi sernavé “Pésgotina Capa Duyem” de qala zehmetiya wergera si‘ré ya
bi form, wezn G qafiyeyan dike @i destnisan dike ku gava wergér hewl dide maneya helbesté
wergerine form, wezn 0 qafiye xirab dibe, dema formé diparéze icar mane, wezn 0 qafiye rast
nabe 0 gava wezné rast dike wé caxé ji mane, form G qafiye li hev nayé... Pisti diyarkirina
van zehmetiyan Kara dibéje me di capa pésin ya vé wergeré de ev karé zehmet bi
muwefeqetiyeke mezin pek aniye. Lé huner, bédawi ye. Meriv si‘ra heri bas binivise, wéneye
heri bas ¢éke ji dibe ku pasé yén hé bastir binivise G ¢€bike. Her wiha diyar dike ku di vé capa
nd de hem( dubeyti bi eslé wan re ji nli ve hatine muqgayesekirin, di hinek cihan de guherin,
zelalkirin @ tekGizkirina wezn @i qafiyeyan hatiye kirin.

Kara ji héla din ve destnisan dike ku di ¢apa duduyan de 57 dubeytiyén di nav
nusxeyeke li Pirtfikxaneya Hisaré ya Izmiré de bi jimara 550yi de qeydkiri li dawiya wergeré

A A A

hatiye zédekirin. Ev nusxe bi destnivisa Ebdissemed Tebrizi hatiye nivisin 0 di 1319/1901€ de

? Di vé nivisé de emé li ser sé wergerén Kurmanci rawestin.
* Dibe ku hin xebatén li ser beseke dubeytiyan hatine kirin hebin, li vir mebest yén temam & wesandi ne.
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li Stenbolé hatiye capkirin (Uryan, 2010: 5-6). Ev nusxe bi seklé orijinal di dawiya berhemé
de hatiye bicihkirin (Uryan, 2010: 165-190) G bi metné pirtliké re hatiye muqayesekirin 0
cudahiyén wan hatine destnisankirin.

Kara di besa bi sernavé “Baba Tahiré Uryani Hemedani G Dubeytiyén Wi~ de bi kurti
gala hevditina Baba Tahir G Tuxrul Beg dike 0 dibéje ev bliyer di navbera salén 1055
1058an de gewimiye @i li ser Baba Tahir agahiya heri pébawer e. Her wiha qala nusxeya
muelif dike G dibéje biyografi i helbestén wi di tezkireyén sa‘iran de tunene, loma meriv bi
awayeki teqez nikare tesbit bike ku kijan dubeyti yén Baba Tahir in. Weki din diyar dike ku
cavkaniya heri kevn ku hinek l€koliner si‘rén Baba Tahir nisbeti wé dikin, ew mecmueya
destxet e ku li Muzeya Qonyayé bi jimara 2546an qeyd kiriye 0 ev nusxe ji sala 848¢ hicri
maye. Ji héla din ve diyar dike ku di tezkireyan de zéde cih nedane dubeytiyén Baba Tahir @
sedsala dawin li Ewropayé li ser dubeytiyan xebat hatine kirin 0 ew ji tené bi qasi 80
dubeytiyan di nav xwe de dihewinin. Her wiha Kara diyar dike ku nusxeya heri berfireh ya
dubeytiyén Baba Tahir ya Wehid Destgirdi ye ku ji 300i zédetir dubeytiyan pek t€
cavkaniya wergera wi ji ew nusxe ye.

Peyra qala si‘ra Irani ya pisti Islamé dike 0 dibé&je ew weki si‘rén gel blin @ bi navé
Herareh yan Sur(id dihatin nasin. Bi demé re van helbestan navé Fehlewiyaté hildane G ji wan
dubeyti ¢ébline 0 dubeytiyén ji héla sekil ve heri kamil ji yén Baba Tahiré Uryan in (Uryan,
2010: 7-8).

Di wergera Kara de 296 dubeytiyén esasi, 48 dubeytiyén biguman -ji wan du misra i
peyvek kém e- G 4 xezelén jimara beytén wan cuda (21, 8, 10, 6) hene. Heri dawiyé ji
ferhengokeke piclik heye. Di vé wergeré de metné bi Lori tipén Erebi G yé Kurmanci ji bi
tipén latini li r0 hevdu hatine bicihkirin, ango riipelek Lori ye G rlipelé din ji wergera weé ya
Kurmanci ye. Kara ji bo wezn, serwayé biparéze hewl daye. Loma di vi wari de bi ser ketiye.
Zimané wergera wi ji deqa esli zéde dir nine G heta gelek cihan heman peyv G t€geh hatine
bikaranin @ bi vi awayi derfet ¢c€bliye ku xwiner herdu zaravayén Kurdi mugayese bike. Tu
kompleks di wergér de tuneye ku li pey peyvén cuda bikeve da ku werger ji metné esli dir
keve G heta heya ji dest hatiye xwe nézi esl girtiye. Ev yek ji tehmeke si‘ra klasik dide
wergeré. Li hin cihan wergér ji bo wezn i gafiye li hev bé serbest tevgeriyaye, hinek peyv {i
hémanén di eslé helbestan de hene bi kar neanine.

3.2. Wergera Tehsin Ibrahim Doski
Wergera duduyan ya ku me li ser 18kolin kir ya Tehsin Ibrahim Doski ye ku bi navé
“Carinén Baba Tahiré Uryan” di sala 2010an de 1i Duhoké bi desté Sentera Vekolinén Kurdi
li Zaningeha Duhoké hatiye wesandin (Doski, 2010).

Doski di destpéké de gala dema jidayikblina Baba Tahir dike, diyar dike ku di vé mijaré
de agahiyeke misoger tune G dibéje hinek l€koliner dubeytiyeke wi ji bo dema biiyina wi delil
tinin G li gor wé, diroka bliyina wi 326¢€ hicri ye G ev ji beranberi 937 miladi ye G her wiha
sala 4018 hicri ku ew ji beramberi 1010€ miladi ye G diroka wefata wi ye (Doski, 2010: 5).

Doski pisti ku bi kurti qala vé mijaré dike balé dikisine li ser zimané ¢arinén Baba Tahir
0 dibéje zimané dubeytiyan —1€ ew bi xwe peyva cariné bi kar tine- t€kel e G ev yek ji bliye
eger ku li ser nisbeta wan bal bi Baba Tahir hevrikiyeke germ pék bé i loma diyar dike ku weé
nekevine nav vé babeté (Doski, 2010: 6). Jixwe li ser taybetiya zimané dubeytiyén Baba Tahir
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ev niqas hene G Mihemed Emin Zeki Beg (1880-1948) ji balé dikisine ser vé mijaré 0 dibéje
zimané wi disibe Gorani ji (Bey, 1998: 74).

Li gor Doski naveroka dubeytiyén Baba Tahir -ew nisbeta wi ya Uryan bi kar tine- li
dor esqa heqiqi 0t mecazi dizivirin, geleké wan li ser sofiti 1 xwedénasi i her wiha gelek j1 li
ser evindari 0 duristiyé ne G weki din si‘rén wi yén bi taybeti li ser jiyana wi bi xwe ji hene
(Doski, 2010: 6).

Doski ji héla naveroké ve dubeytiyén Baba Tahir G ¢arinén Omer Xeyam (1048-1131)
mugqayese dike. Bi gotina Doski, Xeyam bi caveki neyini/selbi li rastiya miriné dinihére. Lé
ev yek li nik Baba Tahir tuneye. Bi raya Doski heke bi desté 1€kolineran bi awayeki heqane 0
duristi 1€kolin li ser “rubaiyatén” Baba Tahir bihata kirin, ew¢ ji derketana pés, bihatana nasin
0 ji rubaiyatén Xeyam kémtir nediblin (Doski, 2010: 7).

Doski li ser pivana dubeytiyan ji agahiyé dide G dibéje Baba Tahir si‘rén xwe li ser
behra “el hecez el musedes el mehzuf’¢é vehonane. Doski zehmetiya wergera si‘ré bal bi §i‘ré
bi bir dixe 0 pasé dibéje ligel dijwariya wé heya ji dest me hat me hewl da ku wergera wan ya
Kurmanci li gor ya esli pék binin.

Her wiha Doski diyar dike di nivisina deqa Lori G wergera wé ya Kurmanci de ji
wergera Sabah Kara ya sala 1998an stid wergirtiye.

Di vé wergeré de 294 dubeytiyén esasi, 37 dubeytiyén berguman G xezeleke bi sernavé
“Ez im Tahir” ya bi 8 beyti di dawiy€ de heye. Di vé wergeré de metné Lori Gt Kurmanci li rG
hevdu hatiye bicihkirin. Ev ji bo muqayeseyé dibe hésani. Weki Dosk1 bi xwe ji diyar dike di
veé wergeré de taybetiyén zimané helbesté, wezn 0 serwa hatine parastin. Gava meriv veé
wergeré dixwine tehma metneki klasik yé Kurmanci dide xwiner. Bi raya me ji héla werger€,
parastina reseniya ziman ve wergera heri serkefti ev e. Jixwe Doski bi xwe j1 tine ziman, diyar
e ev werger ketiye bin bandora ya Sabah Kara 0 ev gava berawirdi té kirin bi eskere té
xuyané. L& ev werger ji ya Kara bastir bliye. Ev yeka ji bi pispori 00 xebatén Doski yén di
waré si'ra klasitk ya Kurdi tine bira mirov. Lewra Doski heya niha bi dehan berhemén ji
qonaxa klasik ya Kurdi bi edisyon kiritikeé ji nQ ve ji bo ¢apé amade kirine 0 dane wesandin.
Di vé wergeré de sop 0 réca van xebatan xwe dide der.

3.3. Wergera Kadri Yildirim
Wergera sis€yan ya dubeytiyan ya Kadri Yildirim (1959-2021) e. Ev xebata bi navé
Espidebazé Hemedani: Baba Tahiré Uryan/Baba Tahiré Uryan Hayati Goriigleri Diwani di
sala 2013an de li Stenbolé di nav wesanén Avestayé de hatiye wesandin (Yildirim, 2013).
Yildirim di vé xebata xwe de di pésgotiné de qala wergera xwe dike G diyar dike ku
armanca wi ew e ku li ser jiyan, helbest @i fikra Baba Tahiré ku bi zaravayé Lori gotiye (i
nivisiye agahiyan bide. Li gor vé€ di vé xebaté de ji bili eslé dubeytiyan bi Lori, wergera
Hewrami, Kurmanci @ Tirki heye. Metné Lori hatiye latinizekirin, wergera Hewrami ya Baqi
Sefii ye Gt wergerén Kurmanci @ Tirki ji yén Yildirim in. Yildirim dibéje Sefii di wergera xwe
ya Hewrami de xwe spartiye nusxeya Destgirdi -cavkaniya Kara ji ev e- 1€ ji ber ku ji 360 G
cend dubeytiyan hinek biguman in Sefil ji wan tené 292 dubeyti hildane diwana xwe 0
Yildirim ji di wergera xwe de ev xebat ji xwe re wek ¢avkani hildaye.
Yildirim 1i ser nigasén dema bliyina Baba Tahir disekine @i dibéje bandora Baba Tahir
li ser Omer Xeyam ¢ébiiye. Her wiha beriya ku Ibn Erebi (1165-1240) yé ku weki mimaré
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fikra Wehdeti Wictidé 0 Wehdeti Edyané t€ zanin were dinyayé Baba Tahir qala vé nériné
kiriye @ di helbestén xwe de ev raman parastiye. Ji héla din ve Yildirim balé€ dikisine ku her
cendl Baba Tahir di “Serencam”a pirtika firgeya Ehlé Heq de weki keseki ji wan bé nisandan
ji 1€ di berhema wi ya “el-Kelimatul-Qisar” ya Erebi de tu sop G berateya nérina vé firqeyé
yén weki “tenasux” @ “xulil”€ nayén xuyané. Bi gotina Y1ildirim tené sopa baweriya ku dibé&je
Xwedé beriya erd 0 esmanan “dureke spi” ya hefté hezar sal li ser avé maye afirandiye, di
helbesteke Baba Tahir de té ditin 0 ev yek ji bi “teoriya dura ontolojik” re t€ t€kildarkirin. Bi
nérina Yildirim, Baba Tahir keseki siiyé mutedil e 0 li ser mezhebé Isna Esereya ji firqeya
Imamiye ye. Baba Tahir bi xwe ji xwe weki “pir”, “rind”, “gelender” @i “derwés” bi nav
kiriye. Ev yeka nisan dide ku keseki mistik 0 pirali ye.

Ev berhema Yildirim ji du besén sereke pék t€ 0 di besa pésin de li ser jiyana Baba
Tahir, nav @l nasnavén wi, te€kiliya wi ya bi Yaresani/Ehlé€ Heq @i tesewifé agahi tén dayin, der
heqé berhem @ naveroka wan de tesbit tén kirin. Li ser Kurdblina Loran i her weha Baba
Tahir ji Serefnameya Serefxané Bedlisi (1543-1603) G Qamusul- ‘Elama Semseddin Sami
(1850-1904) delilan nisan dide ku Lori Kurdi ye i Lor ji Kurd in. Nérina Baba Tahir ya li
dinyay€, naverok, tégeh i sembolén hizri G sirusti yén emilandine bi nimiineyén ji helbestén
wi hatine sirovekirin. Der heqé l€kolin, xebat i wergerén dubeytiyan de bibliyografiyek
hatiye dayin. Yildirim pévajoya berhevkirin, wesana dubeytiyan li ber ¢avan radixe. Bi kurti
behsa destéwerdan G guherandina li ser zimané helbestan dike. Heri dawin ji qala wergeré té
kirin. Li gor vé di ve xebaté de 292 dubeyti bi Lori, Hewrami, Kurmanci G Tirki cih digrin.
Wergera Kurmanci 0 Tirk1 bi desté Yildirim hatine kirin G metné Lori G Hewrami ji bi desté
Yildirim hatiye latinizekirin. Yildirim dibeje hewl daye ku taybetiya ziman were parastin G
werger bi v€ hismendiyé hatine amadekirin (Yildirim, 2013: 7, 96).

Di nav hersé wergerén Kurmanci de li ser Baba Tahir, berhemén w1, 1€kolin G xebatén
di vé mijaré de heri z&€de agahi di pirtika Yildirim de hene. Ji ziman 0 pergala vé xebaté té
fémkirin ku hineki bi lez hatiye amadekirin. Disa ji bi vé xebaté xwinereki ji rézé dikare bibe
xwedi agahiyén gisti. Ev taybeti, vé xebata Yildirim ji yén din cuda dike. Lé zimané besa
lekoliné ya destpéka pirtiké ne Kurdi ye G bi Tirki ye. Ev yek ji vé wergere ji herdu wergerén
din cuda dike. Meriv dikare bib&je ev werger xebateke pirzimani ye. Lewra dema dubeytiyén
Baba Tahir hatine dayin bi dor Lori 0 wergera wan ya Hewrami i peyra Kurmanci G Tirki
hatiye dayin.

Zimané wergeré gava bi wergera Kara i Doski re bé muqayesekirin gels té€ xuyané. Di
herdu wergerén navbori de ji bo wezn, gafiye G form neguhere hewl hatiye dayin. Heta jimara
kiteyan, réza serwayan li gor metné orijinal hatiye edilandin. Lé Yildirim her ¢endi guh dabe
serwayan ji ji héla form, ziman 0 jimara kiteyan de serbest tevgeriyaye. Ji sekl bétir bala xwe
daye ser maneyé 0 ji bo maneya helbesté bine ziman xebitiye.

Weki i jor ji hat destnisankirin di esasé xwe de jédera sereke ya hersé wergeran ji
nusxeya Wehid Destgirdi ye. L& gava meriv jimara dubeytiyan, réza wan dinihére cudahi di
navbera wan de heye. Heke gala dubeytiyén sereke bén kirin di wergera Kara de 296, di ya
Doski de 294 G di ya Yildirim de ji 292 dubeyti hene. Her wiha ji ber dubarebiin, tevlihevi 0
cudahiyan jimara xezelan ji hevdu nagire. Di wergera Yildirnm de xezel di besa pésin de
hatine dayin, 1€ wergera wan ya Kurmanci tuneye.
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4. Ji Cend Aliyan Ve Berawirdiya Wergeran
4.1. Ji Héla Ziman Ve
Ji bo ku em bikaribin di navbera werger, ziman 0 taybetiyén wan de muqayeseyeké
bikin, emé ji wergeran her yeké pénc dubeytiyan bidin ber hevdu.” Bi vi awayi li ser cawaniya
zimané wergeran derfeta nirxandin (i muqayeseyé dé€ ¢ebe.

Kara

Bedena min derdkés e, ey Ilahi
Dilé min hesretkés e, ey Ilahi

Ji sewqa war 0 derdé xeribiyé
Agir singa min de ye ey flahi (1)°

Bé te ya Reb bostan de gul venebe
Eger vebe, ti kes béhna wé neke

Bé te kesé 1évé’ xwe b’kené veke
Ruwé xwe tim bi xwina dil bisoye (2)

Sal lixwekim, kiras li bejna xwe kim
Gerina ¢erxa felek temase kim
Bigerim hemi deryayan sertaser

U avé li desté nankoré xwe kim (3)

Tu ku nexwediyi 1lmé semawat

Tu ku necliyiyi b’alyé xerabat

Tu ku kar i ziyana xwe nizani

Tu kengi dighi yaran, heyhat heyhat (4)

Eger dil dilber be, ma dilber ki ye
Eger dilber dil be, navé dil ¢i ye
Ez dil G dilber tevlihev dibinim
Nizanim ku dil k1 @ dilber ki ye (5)

Doski

Lesé min ey Xudaya derdemend e
Keserdar e dilé min dil G bend e

Ji sewqa mesken 0 derdé xeribiyé
Xuda.. péta di vi singi de ¢end e! (1)

Di baxan bé te gul vebibit nebiliye

> Dubeytiyén hatin berawirdkirin her ¢endi heman metin bin ji di wergeran de réza wan guheriye, 1€ me jimara
wan di bin dubeytiyan de diyar kir da ku tevlihevi ¢cénebe.

® Regemén li dawiya dubeytiyan réza wan ya di cavkaniya destnisankiri de nisan didin, loma jimara riipelan
nehat diyarkirin.
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Ku vebibit j1 ji wé béhnek neblye
Gula bé te veket lévan bi xende
Royé xo dé bi xtina dil bistye (2)

E, dé xeml€ li xo kem salé bestim

Li seyra cerx 0t dewrané bi gestim

E, dé sehkem hemi derya seraser

Bisom da ji bénemek ez herdu destim (3)

Nexwendabi ji bo ilmé semawat
Nekey tu careké gesta xerabat
Mifayé xo, ziyana xo, nezani
Wisala yar @i ehbaban te heyhat (4)

Eger dil dilber e béje: Ki ye dil?
Weger dilber dil e béje: Ci ye dil?

Dil 0 dilber dibinim ez li hev tén
Nizanim lew ki ye dilber ki ye dil! (5)

Yildirim

Laseki min € derdkés heye Xwed€yo
Dileki min € hesretkés heye Xwedéyo

Ji ber xeribiyé bérikirina yar 0 war
Singeki min € agirkés heye Xwedéyo (2)

Bé te ya Reb, di bax de gul venabe
Bila tu kes wé bihn neke eger vebe
Ki bé te ji bo keniné 1€va xwe veke
Riyé xwe naso ji xwina dilé xwe (3)

Ez sal giré€ bidim 0 li xwe bikim gedek
Ez bibinim ¢cawa digere cerx 0 felek

Ez bigerim li ava deryay€ ser 0 bin

Pé bisom du destén mirové bénemek (1)

Tu yé ku te nexwendiye 1lmé asimanan
Tu y€ ku tu necliyi aliyé meyxaneyan

Tu yé ku tu venagetini kar @ zirara xwe
Tu dé cawa bigiji yaré, eman ha eman! (4)

Eger dil dilber e gelo dilber kijan e?
U eger dilber dil e gelo navé dil kijan e?
Ez dil G dilberé di nav hev de dibinim
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Ez nizanim dil kijan e, dilber kijan e (5)

Xebata Kara 0t Doski ligel ku werger in bi gisti serkefti ne G tehma helbesta klasik ya
Kurdi didin xwiner. Bi taybeti wergera Doski mina rasterast bi Kurmanci hatiye nivisin té
xuyané G ji vé hélé ve ji wergera Kara serkeftitir e. Bo minak di ¢arina duduyan de wergera
Kara herikbar nine. Ligel vé heman dubeyti bi desté Doski pir xwes G herikbar hatiye
wergerandin. Her wiha wergera Yildirim 1i gor wan herduyan gels e 0 kémasiyén ku ji ber
wergeré derdikevin holé di xwe de dihewine. Weki metneki ku ji zewq 0 armancén edebi dir
0 xali, tené ji bo veguheztina wateyé hatiye wergerandin t€ xuyané. Heta 1i hin cihan wateya
misrayan ji peywendé dir ketiye G guheriye. Bo minak di misraya dawin ya carina s€yem de
kesé weki “bénemek/nankor” té tewsifkirin bliye keseki nediyar ango ne muxetab e, 1€belé di
wergera Kara Gt Doski de ew wesf 1sareti bi bal vebéj dike.
Di hersé wergerén Kurmanci de peyvén Erebi hatine bikaranin G tu hewleke diji wan
nayé xuyané. L€ bi qasi ku me dit peyvén Tirki nehatine emilandin. Lébelé peyvén hevpar
yén Kurd @ Faris bi kar tinin zehf in.

4.2. Ji Héla Nézikbiina Metné Esli ve
Gava mugayeseyek di navbera hersé wergeran de té kirin derdikeve holé ku Kara 0
Doski xwe nézi metné esasi girtine i di waré bikaranina peyvan de li gor wé tevgeriyane, 1€
Yildirim di wergera xwe de li gor wergera Hewrami tev geriyaye. Ji bo mijar zelal bibe emé
bo minak ewil dubeytiyeke esil bi tipén latini bidin 0 peyra wergerén wé binérin.

Baba Tahir

Te ke naxwandeyi 1lmé semawat

Te ke naburdeyi reh der xerabat

Te ke stid 0 ziyané xwud nedani

Bi yarin’ key resi! Heyhat, heyhat! (4)®
Baqi Sefii

T ke newanat ilm1 asiman

Tt ke nekoten ate w meyxanan

Le yekit nedan xasi 0 xirawi

Aman key miyawi tii we nazaran (4)

Kara

Tu ku nexwediyi 1lmé semawat

Tu ku necliyiyi b’alyé xerabat

Tu ku kar @i ziyana xwe nizani

Tu kengi dighi yaran, heyhat heyhat (4)

"Ev peyva “yarin” di xebeta Kara 0 Yildirnm de wiha ye, 16 Doski ew weki “yaran” nivisiye. Bnr. Doski,
Carinén Baba Tahiré Uryan, t. 8.
¥ Di xebata Yildirim de metné orijinal hatiye latinizekirin, me ji latiniya ji wé xebaté bi kar ani.
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Doski

Nexwendabi ji bo ilmé semawat
Nekey tu careké gesta xerabat
Mifayé xo, ziyana xo, nezani
Wisala yar (i ehbaban te heyhat (4)

Yildirnm

Tu yé€ ku te nexwendiye 1lmé asimanan
Tu yé ku tu necliyi aliyé meyxaneyan

Tu yé ku tu venagetini kar @ zirara xwe
Tu dé cawa bigiji yaré, eman ha eman! (4)

Gava ev minak bé nirxandin ji wergeran ya heri zehf nézi metné orijinal ya Kara ye.
Lewra wergera wi him ji héla sekil ve G him ji ji héla serwayé ve pir disibe metné Lori. Meriv
dikare bibé€je ku wergér hema ji héla bilévkirina peyvan ve dest bi wergera xwe kiriye, réza
peyvan ji neguherandiye, dest nedaye peyvan 0 bi hewla ku wan bike Kurmanci tev
negeriyaye. Peyvén weki semawat, xerabat, heyhat, ilm, yar 0 ziyané neguherandine. Bi vi
awayi him sekl 0 him ji mane hatiye parastin.

Ev helwest bi pirani di wergera Doski de ji t€ xuyané. Di wergera wi de ji bi heman
helwesté si‘r hatiye wergerandin. Piraniya peyvan hatiye parastin. L& gava wergera Doski
Kara bé berawirdkirin ya Kara hé bétir nézl metné esli ye. Doski peyvén weki wisal, ehbab,
qgest, mifa 0 careké bi kar anine. Ligel vé Doski ji jimara kiteyan G seklé serwayé mina metné
esli parastiye.

Wergera Yildirim bi pirani ji herdu wergeran cuda ye, wi ji serwa parastiye, 1€ jimara
kiteyan ya ku di metné esli 0 herdu wergerén Kurmanci de 11 ye di wergera wi de dibe 14. L
weki serwa di hersé wergeran de ji réza “aaba”yé€ hatiye parastin. Wisa té xuyané ku Yildirim
hewl daye ku wergera wi ji herdu wergerén Kurmanci yén beré hatine wesandin cudatir be. Bi
vi awayi peyvén cuda bi kar anine. Loma peyvén weki asiman, meyxane, eman hatine
emilandin. Ji vé taybetiya xwe ji herdu wergeran cihé ye. Lé dema meriv bala xwe dide
wergera Hewrami diyar dibe ku Yildirnm ketiye bin bandora wé G ew peyvén navbori
“asiman, meyxane  aman” yén di wé wergera Baqi Sefii de derbas dibin emilandine.
(Yildirim, 2013: 102). Jixwe Yildirim bi xwe ji qalé dike ku w1 ji bo wergera xwe wergera
Hewrami weki jéder hildaye (Yildirim, 2013: 7).

Bi gisti her ¢endi Kara 0t Doski xwe nézi metné esli bigrin ji di hin dubeytiyan de ev
yek diguhere, ya Yildirim ji hin aliyan ve nézi ya esli dibe. Bo minak di dubeytiya li jér de ev
yek derketiye holé.

Baba Tahir

Tené mihnetkesi dirum Xudaya
Dilé hesretkesi dirum Xudaya
Zi soqe mesken 0 dadé xeribi
Be sine atesi dirum Xudaya (1)
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Kara

Bedena min derdkés e, ey Ilahi
Dilé min hesretkés e, ey Ilahi

Ji sewqa war 0 derdé xeribiyé
Agir singa min de ye ey ilahi (1)

Doski

Lesé min ey Xudaya derdemend e
Keserdar e dilé min dil &t bend e

Ji sewga mesken 0 derdé€ xeribiyé
Xuda.. péta di vi singi de ¢end e! (1)

Yildirim

Laseki min € derdkés heye Xwed€yo
Dileki min € hesretkés heye Xwedéyo

Ji ber xeribiy€ bérikirina yar G war
Singeki min € agirkés heye Xwedéyo (2)

Peyva Xuda ya di metné esli de di ya Kara de baye ilah, 18 Yildirim ew bi forma
Kurmanci weki Xwedé bi kar aniye. Her wiha hesretkés, xeribi, dil disa hatine parastin, ev di
ya Kara de ji hene Gl ew peyva “sewqe” j1 diparéze. Le di vé dubeytiyé de Doski peyvén weki
derdemend, keserdar, dil, bende, pét bi kar anine. Her wiha peyva xeribi, sewq G mesken ji
emilandiye. L& peyva Xuda bi kar aniye. Ji héla serway€ ve réza hersé wergeran ji “aaba” ne
1€ jimara kiteyan di wergera Kara (i Doski de mina eslé wé 11 ye G I€belé di wergera Yildirim
de jimara kiteyan li hev nagire. Dema kiteyén carina li jor t€ hesabkirin jimara kiteyén
misrayan bi dor 12, 13, 14 0 13 ye. Ev yeka ji nisan dide ku Yildirim bala xwe nedaye ser vé
mijaré.

4.3. Ji Héla Hevsibiné ve
Dema muqayese di navbera wergeran de bé kirin t€ ditin ku hin dubeyti weki hev
hatine wergerandin, hinek geleki ji hevdu dar ketine. Ji bo wergerén pir disibin hevdu ev
minakeke bas e:

Sabah

Sev tari 0 ré bi kevir i ez mest
Qedeh ket ji desté min G ge neskest
Parézé wé, xwes paréziye dike

Eger na, sed qedeh bé ketin sikest (6)

Yildirim
Sev tari ye, ré bikevir e, ez ji mest
Qedeh ji desté min ket G nesikest
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Parézvané wé ew pir bas parastiye
Eger na, sed gedeh bé ketin sikest (8)

Weki ku t€ xuyan ji bili ¢gend guherinén piciik wergera Yildirim weki ya Kara ye. Ji
hela sekl, wate 0t peyvén hatine bikarinin ve heman werger e. Lé divé ev yeka ji bé diyarkirin
gava li dega orijinal té nérin, hevsibinén bi vi rengi di hin carinan ji ber metné jéder pék
hatine. Bo minak ¢arina Baba Tahir li gor ¢cavkaniya berdest wiha ye:

Seb tarik i sengistan G m@ mest
Qedeh ez dest mi uftad G nesikest
Nigehdarendees nika nigehdast

Wer ne, sed qedeh neftade bisikest (6)

Wisa té xuyané ev hevsibin ji bo hin ¢arinan mecbiri ye. Heke bi taybeti ji bo ji metné
jéder cuda 0 dirxistin€ hewl neyé dayin, werger (i metné jéder nézi hev dimine. Bi raya me ev
Ji nabe kémasi, heta ji bo nézikblina zaravayén Kurdi 0 ji hevdu fémkirina Kurdan derfeteke
bas e ji.

4.4. Ji Héla ji Hevdu Diirbiné ve
Her wiha dubeytiyén ji héla peyvén hatine bikaranin ve ji hevdu dir ji hene, emé ji bo
we ji dubeytiya li jér nimlne nisan bidin:

Kara

Sal lixwekim, kiras li bejna xwe kim
Gerina ¢erxa felek temase kim
Bigerim hemu deryayan sertaser

U avé li desté nankoré xwe kim (3)

Doski

E, dé xemlé li xo kem salé bestim

Li seyra cerx @t dewrané bi gestim

E, dé sehkem hemi derya seraser

Bisom da ji bénemek ez herdu destim (3)

Yildirim

Ez sal giré bidim 1 li xwe bikim gedek
Ez bibinim ¢cawa digere cerx 0 felek

Ez bigerim li ava deryayé ser (i bin

Pé bisom du destén mirové bénemek (1)

Wergera vé cariné di hersé wergeran de ji héla watey€ ve -ji bili misraya dawin- nézi
hev e, 1€belé ji hela peyvén emilandi G sekil ve ji hevdu cuda ne. Heke bi baldari i hirgili
neyé nirxandin, nayé fémkirin wergera heman metni ye. Ji hela din ve di misraya dawin de



Kovara Kurdinameyé€ ya Navnetewi

International Journal of Kurdiname 7 1
Jimar: 7 Mijdar 2022

Issue: 7  November 2022

kes€ ku bi “bénemekiyé” té pénasekirin keseki nediyar e, 1€belé di wergera Kara @i Doski de
ew wesf igareti bi bal vebéj dike. Ev cudahiya ji héla wateyé ve giring e.

4.5. Ji Héela Cudabtina Wateyé ve
Ev minakén wergera ji héla peyvan ji hev dir biin, I€ wate hema bibéje yek e. Ji bili
van hin werger ji hene mane pir ji hev cuda ye. Bi tu awayi meriv nikare nézi hev bike. Bo
nimiine:

Kara

Xwezi bi yén here j’were cihé nakin
Qe ti tistl nanvisin G naxwinin
Weku Mecniin beré xwe didin ¢olé
Ahftiyan didin hev @ digérinin (28)

Doski

Xwezika yén ji her wer naderinin

Cu herfan ew nezanin get bixwinin
Weki Mecniin seri didanin beyaban
Xezalan ew diden ber xo digérinin (28)

Yildirim

Xwezi bi kesén ku ker ji bar nas nakin
Ne karin herfeké binivisin ne bixwinin
Mina Mecniin beré xwe didin ¢olé Q

Li van ¢iyayan bi xezalan re digc€rin (24)

D1 misraya pésin de wergera Kara i Doski yek e @i dibéje xwezi bi wan kesan ku heré
0 béye€ j1 nas nakin, fém nakin. Helbet li vir rexneyek li wan kesan té€ kirin ku feraset 0 fehmé
wan kém e. L€ di wergera Yildirim da ev peyva “her/e” dibe ker {i peyva ber/wer/e ji dibe bar.
Min bi xwe sedema vé cudahiyé fém nekir. Lewra ez nizanim her ¢cawa dibe “ker” weki em
dizanin di Farisi de ker weki “xer /> ” t€ nivisandin. Weki din di Zazaki de ji bo ker “her” t€
gotin. Gelo di Lori de ji bo ker “her” t€ gotin? Heke wisa be herdu wergerén din ¢ima ew wisa
fém nekirine? Herdu misrayén navin bi mane nézi hev in 1€ di misraya dawin de ji maneyek
cuda derdikeve holé. Di herdu wergerén pésin de “ew kesé mijara helbesté” 1i ¢olé mina
Mecniin xezalan digérine, 1€belé di wergera Yildirim de ev kes li ¢iyan “tevi xezalan digére”.
Ev herdu wate ji hevdu pir diir in.
Di navbera van hersé wergeran de cudahiyén bi vi rengi yén ji héla wateyé ve hene. Ji
ber stnoré vé xebaté em nikarin li ser hemiiyan rawestin.

5. Encam
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Dema li wergera Kara t&€ mézekirin derdikeve holé ku seba parastina wezn, serwayé
hewl daye 0 zimané wergera w1 ji deqa jéder zéde ne dir e 0 heta li gelek cihan heman peyv
hatine bikaranin, réz i hevoksazi ji hatiye racavkirin. Wergér li pey peyvén cuda neketiye, ji
bo rengeki nli bide xebata xwe 0l ji metné esli diir bikeve nexebitiye. Berevaji vé heya ji dest
hatiye xwe nézi esl girtiye. Ev yek ji tehmeke si’ra klasik dide wergera Kara. Lébel€ ji ber ku
werger li hin cihan ji bo wezn G serwa li hev be, serbest tevgeriyaye, loma hinek peyv i
hémanén di eslé helbestan de hene bi kar neanine. Ligel ku wergera pésin ya dubeytiyén Baba
Tahir ya Kurmanci ye ji bi gisti xebateke serkefti ye.

Doski ji weki Kara di wergera xwe de taybetiyén zimané dubeytiyan, wezn @i serwayén
wé parastine. Gava meriv vé wergeré dixwine tehma metneki klastk yé Kurmanci dide
xwiner. Bi raya me ji héla wergeré, parastina reseniya ziman ve di nav wergerén hatin
nirxandin de ya heri serkefti ev e. Doski bi xwe ji tine ziman, ev werger ketiye bin bandora
wergera Kara 0l ev yeka gava berawirdi t€ kirin pir eskere t€ xuyané. Ango ji ber ku ji wergera
beriya xwe stid wergirtiye, ji wé bastir bliye.

Di nav sé wergerén Kurmanci de heri zéde agahi di pirtika Yildirim de hene. Lébelé ji
ziman 0 pergala xebaté t€ fémkirin ku hineki bi lez hatiye amadekirin 0 loma nirxandinén
sethi G hin sasiyén rastnivisé hatine kirin. Ligel vé ji xwiner der heqé mijaré de dikare bibe
xwedi agahiyén gisti. L& zimané besa 1€kolin€ ya destpéka pirtiké ne Kurdi ye @ bi Tirki ye.
Ev yek ji vé wergeré ji herdu wergerén din cuda dike. Meriv dikare bib€je ev werger xebateke
pirzimani ye. Lewra dema dubeytiyén Baba Tahir hatine dayin ewil Lor{ G ji di wé re wergera
Hewrami, Kurmanci @ Tirki hatiye dayin.

Zimané wergeré gava bi wergera Kara (i Doski re t&¢ muqayesekirin ji héla edebi ve gels
t€ xuyané, heta ya heri xerab e 1 ji zimané edebiyata klasik dir ketiye. Ji sekl bétir bala xwe
daye ser maney€. Her wiha di hin besan de ji héla wateyé€ ve ji ji yén din cuda ye. Di herdu
wergerén navbori de ji bo wezn, serwa 0 form neguhere hewl hatiye dayin. Heta jimara
kiteyan, réza serwayan li gor metné orijinal hatiye edilandin. L& Yildirim her ¢endi guh dabe
serwayan ji ji héla form, ziman G jimara kiteyan de serbest tevgeriyaye.
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